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184 EDGAR TELLO GARCIA

recepcié que el lector va assajant al seu cap i va canviant a favor de la
lucui)esa o del pur plaer, intentant encaixar 1 il-luminar els simbols que
amaguen un palimpsest.® No és una altra la gracia d’aquest darrer
poema de Jarrell —el qual proposem com a base semiotica en I'ds de la
persona que ens ocupa—: no pretén enunciar un poema sistematica-
ment original, potser Ya seva qualitat més lloable és la conviccid i la per-
sonalitat, de vegades insegura perd sempre sincera, que trasllueixen en
moments com “You haven’t changed. / I want to say: “You haven’t loo-
ked’”, on el pronom de segona persona fluctua entre els dos pols
comunicatius sense acabar d’arrelar-se enlloc.

En qualsevol cas, el descobriment del rostre “die alte Marschallin”
dins del cadaveric poema de Ferrater ens ajuda a comprendre un pes-
simisme insuportable: quan llegim un poema les coordenades comuni-
catives han canviat, els seus private ]oges i les seves referéncies només
seran reconstruides per tecniques molt imperfectes i, amb elles, qual-
sevol possibilitat interpretativa que no afecti exclusivament la mentali-
tat def)s seus lectors i lectores; mentre els temes i les idees de la poesia
romanen els mateixos, només nosaltres envellim i odiem que ens ho
diguin des d’un paper imprés. No deixa de ser graciés que per culpa
d’unes condicions comunicatives determinades anem, precisament,
oblidant les diferéncies.

L’AMBIGUITAT LINGUISTICA I LA SOBREESCRIPTURA

Hem d’acceptar d’entrada que és la segona persona qui estableix la
“correlacié (fe subjectivitat” entre les diferents construccions lingtiisti-
ques dels poetes, donant, diguem-ho aixi, I'anima (am fbantasmzz) als
seus poemes: si Benveniste (1, 259) només era capag de concebre un
home “parlant a un autre homme” , la comunicacié interna que aques-
tes peces estableixen entre elles i entre d’altres que se’ns escapen pot
romandre menys oculta del que ens pensem, si els pronoms s’eleven a
categorics protagonistes. Aixi, a “El mutilat”, un dels poemes més
aconsegults de Da nuces pueris (1960) (Les dones 31), sense tanta sofis-
ticaci6 el jo poetic accepta finalment la mascara d’aquesta persona, en
un moviment invers al que haviem de recérrer en el de Jarrell:

Jo sé que no Pestimes.
No ho diguis a ningg.
Tots tres, si tu ens ajudes,
guardarem el secret.

Que ningd més no vegi
allo que hem vist tu i jo.

8 Prenc el concepte de “unreadability” de Man (245).
















































